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Research on the translation methods of Gansu Grotto culture terminology

Li Xiaomei
School of Foreign Languages, Lanzhou City University, Lanzhou, Gansu 730070

Abstract : Taking the grottoes in Gansu as an example, this study focuses on the translation of grotto culture
terminology and deeply explores effective translation strategies and methods. By elaborating on the
relevant theoretical basis and analyzing cases of terminology translation in detail, it aims to provide
valuable reference for the translation and global communication of grotto culture and help the grotto
culture in Gansu go global.
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EFLL AT OCBNET R REIATE R E A M TR R, A
SCHRUA 230 2019-20244F, ROCHEBEHHEN, [AHFHA
187 (WnE 1 Fs ) o

- man

> E1: PEAIM2012-2024 X FAEABIETF A BRINEHAIT
ML AR, [ N ZEE X R SR R R R 2 B

IR M ASEFAEIE, T NAETE LA SUUATE #
PEIT WK B B TIR Y, SR ST AR B I R 5 07 DAL
R e S A SR R 7T A S e B A TR AR . R TS 28
HEFE, (B3Rt ST AT T AN S O SCRRA PR A
TR o FRPTGEAN LIS A RN 2w, &
LIRSS, DMEBEA T SO R g o N [ R fe 1
FEARRIIRTZE T, T LASE AN S A SRR S B T (1 A ]
L, REEZAHRORIE T, DA T ALSORSET R
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MR, ST ARSI E BRIy, ALt A S T AT TR B

HETWH: AigXH2021 FEHREEFMSMEMYTIE “HRAREIUHISMEESIMERR" (2021YB096) HIMERERRZ—,
EEMN: ot (1977-), &, Wk, #AERA, BEFRE, BHE, FRTE: CLEE, ZELF. EFEM ZMRTFERAEEZER, 4. hongzhouxiaomei@163.

com

20251093



Rl | SUBJECT EDUCATION

XS ST

> E2: hEN 2012-2024 X FAEXAEIFARERD BT

KTPORE AR BRIFRMEHITE, 2K (2018) X ZUE
SALEIPER SR IR AN TT T TR AT UG LA, O 2UE30qb
XAMERR S AT RO BNE S AR A TR IR IR S, SR HIT
JESTU A IRR I AR N T B G R IENETT 25 A AR
HIRIER T AL AL, BRI ISR AT X
PR R UG SR I N T o IX— RIS T e i SRS
TAERAEENHEEMR SR KTHRAFEEEE, H
WELA IR A BURSTCBEERTE R, AR
T #3100 2 £ FE A IR AR BESARTE, LRAMAUE
WO, SRER. BEE, ZmE. MR, S0, SEUEITHEOIA AR,
2 EAIERI 9%, HAARATEEEOG . o, i, B
2y, R, BE. SO BEIEET AT, 2405 amAR R
21%, FATEFERICEE SR, B AR BRI TR
HeEesEst, R T R USRI LAER A LR, (2058,
2023) o MAh, CHURSCERAER ) Fl (2 2B EARAT )
SEEVERTFE R AR U RIS B, g it T
ARiFhaife, WESHFME.

FE A B ST BT 5 77 TABIRAS T R . fBA]
Z MBSO GREE . HAVIESEIA A, SR fE H fITESC
PSR SRR A RS . — 2T e L SR T
AT S AR R A, TN T HA S PR R
SALHIARTERIE A —E SR B, RTHEAEER
TrET THIBIEG R RS TS, ST T W R P T 52 AT A H A
RS, RTAERIFRETE, HRTSH MR 2005 4F
APSCH AL B CFRSE AR L ) (4 Chinese-English Dictionary
of Buddhist Terms), {FHEFRMAEFI T4, 12— o I
SISO RS, SR H AT R, RIS
ANRBBE AL TG A il SR, LR AE. 1
o AL BR. FHE, A SO, BiaaE i
W, HIRAIESCRIE, B2 IR P ORe . SR 5T
& PEDURERGS, B RORTE R N R RO T R R E
Fifes

—. EioEM
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15, EESCHER S SOOI SRR S T T 5 R SR )
n, NT—BEE OB s SO, BRI SRR
PRIBSSBOCAR S T 5 AR BE 5%, 1L FARTEES AR
PR TR AR AR ST, T SEBI SIS R A
Rifid o

2. LB

SIS SR SR R T R AL, HIR AR
ST LR T SR e Iy s s 38, b I AGT /& S0y
IR, FEBENIRARTSIE U Bz [ 22 5 5 4t
P, RS RS G HIRIE RN . SACRIERES R B H O
RS A ST IR, R IR SRR 8 5T B ARTRSC
e, W ARG EEE N ORI 48 AR AT
Wid FFR TR IR & S RSO, (T H R 5 5
o PIFRIIHERC &, A BT 8w Hol i ST ARG Rl 5
AR,

=. RNEEER ARG

L AR T4

P siaaionl, Bt amce URfEtiib s . i, <F
Fanss, FERFDZRAFFEMELFASGMIET L. &
R R IR AR B R H e tioh BARTE 20 F OBIE T . X
Tl HE R AR B R AR TR B SR Iy, [0 e S A o S A
FRIR, BT BB BAT R A4 B ECEAT R A EE LR
HIAR . EFERISEMIESR P RERFECHEF A,
WA WREMIERET B, FINBESREFRIAEN. HiER
PSSO AR USSR AR B, M BEESEETC AR, X
FEFESOYRFETT 4.

fan, “HEEAT N “Mogao Grottoes” B “Mogao
Caves” , “Mogao” R TIBEAMIME LY, “Grottoes”

B “Caves” WIHHTHAEMENE, EEFRSUHASRH, “Mogao
1 “Mogao Caves” & B A UM 52 15 i 1 b 75
TESCAHR, (A ATRE S SR B I e BB X — K
H A8 75, “Maijishan Grottoes™ 4 #7135 32 i =0 3%
HIEE T k. Hor “Maijishan” &% “ZRUL” EF, %
IRDUE GRS AR & HIN, e v SO PRI 38 3 S0 B3R 1
Ko X E Ty O B TR B R SC R R R, LRSI
REMS KB T X A RAE 3L Y . T “Grottoes”
RS, WA T AR XS A EERIER
“Maiji Mountain Grottoes” , HEfIs€WRIIAEEIETE “&
LT, SR RE A RETE, (BRI 0 Y R 7%
R HIFEW
“Bingling” EHIEIL T IRIHEAFREE, “Temple Grottoes”
MR T e — b A Rl MR i i, LEAME 2 AREE
g UM T R IRV, AR Tz mE R GRS, 5
FrpEAIR | AERERREEEAEE, HON A RS TR SR
FINZR LR

Grottoes”

S
7=

%N “Bingling Temple Grottoes” .



1 HINE B ARG A TRaE

i) W JTEH B
1 B HUET Mogao Grottoes/Mogao Caves
9 saulmn | ok Mfaijishan (?rottoes/
Maiji Mountain Grottoes
3| ERSEARE | AR Bingling Temple Grottoes
4 SR | Tiantishan Grottoes/Tianti Mountain
Grottoes
5 o | RS Yulin Grottoes/Yulin Caves
6 | DA | iR Mati Temple Grottoes
7| Wkl | iR Wenshu Mountain Grottoes
8 | @A | iR Jinta Temple Grottoes

DAVEZHH IR A A0 4, L ReE A B R R R A — A
WM, AT RN EHE R,

(4) S 2= Sl

e Bl = BE JC 2 i (caves with three walls and no
niches) ” Al “Z=EEIG5E 58, VI (caves with three walls, a
flat ceilings, and no niches) ” W, $HIFET “To” X4
i, TEIEAEH “no niches” XAEIL, HHAARHIAEIIY
FREFIAXS LY, LR BRI P X o N R e I A5 A0 G A [RTT,
TEA M (I SPI ) W, WM ARES, #F—25
Eapay e SN ipa

3. BB R 12

F3: MHEARMTEE

2. FRERAURBEIT e I E
FRhEMERATRAS KM ERE, BAELT% | ! AT ERE a kasaya with a hanging neckline
im 2 Rz a kasaya of shoulder—covering style
2 SRR 7% AL a kasaya with a low hanging collar
LTI ARETE R 3 (R k halow h il
ia=s BREARL YeiFk 4 B A% a kasaya covering the right shoulder
1 ZREHZE three walls and two niches 5 ey a kasaya with right shoulder exposed
2 —hEeban caves with three walls and seven niches 6 AN UL B 2238 a red kasaya with two fronts
3 —RE=AIf three Buddha statues on three walls xuan shang—style kasaya with the lower
caves with three walls, three niches and 7 B hems draped down in front of the lotus
4| SEESVTE ‘ ’
e a flat ceiling throne
5 —HRETCSE AR caves with three walls and no niches 8 HHA R a kasaya covering the right shoulder
caves with three walls, a flat ceilings 9 AR MR a loose—fitting kasaya
6 ZEETCRE, PR . ) .
and no niches - - § a shoulder—covering kasaya with
10 | FEiEEM=EE AR .
7 —RE—IE R caves with three walls and one niche hanging collar

(1) AR N B

W FEARAREAICER, FERH BRI b B
i an,  “wall (B£) 7 “niche (%) ” “cave ( f&)” “Buddha
statue () 7 “ceiling (T00) ” SFHENE, M CEfe, fish
PR I R AN EE TR, IR R VA R SR B R, AR LR
B AIENC I NR R S B R B ARG, fildn, < =B
il o AR e R PO
e GRS TR b & TP IVATERTNER S e b N (N R
“and” JERE, WEWTHIFORH 7RISR ELR.

(2) Wi

PL ¢ = Bt - 45 % (caves with three walls and seven
niches ) ” A, SEEREHTMA “5 (cave) 7, EH “with”
e AN EIEAE, FefRSCRses] =R s b
HIFE, % “three walls” JUFERTIT, “seven niches” JHEJFTH]
HETEE. XM BT S ATHRARIS M, e — 1
PRIESFYRAIERS, ARAZLETEE A TAEIAN 1B T

(3) AAEmREL

WFIEEZN ARSI, 1 “=ZEE= T (caves with
three walls, three niches and a flat ceiling) " , R/ TAHEH
BT B BARRR > “BE” T TR sralEiEHeR, 2R
JaHIESH “and” B4, SeMb R ENERE, XFET

Wiz (three walls and two niches) ”

11 isa Sankaksika

12 R purple kasaya

13 FEAEAC the garment with left front covered
(1) His

A% (Sankaksika ) SR EEEFFEN TR M FRXFEA
P FHOUEE S EGRIE, ERe B RUR k%,
R B T IR IR A, XA RBCCH AL A n 22
Uit FP B R R TR

(2) =iEk

BRI — MR R . ST R N, LA H AR
TR FEk 7 AL IR JE S LR & ORI R B MBI T i, LA
NHEZL % (a kasaya with a hanging neckline ) & jif i #iif iR 24
U T TR TR B IE, POPANE- 5
AR AT X —RHIE R R E, R
AR A TS A ke, LR R E U AR AL
FE=, i 8 24 % (a kasaya of shoulder—covering style ) FJ&H
EH, X IR X — KU R
AARLIE, MBI IE IR X P 223 55 8 I A U AR A (IR TE4T
#0342 (g kasaya with a low hanging collar ) 9, “low hanging
collar” fREFMIERIET “MRIEGT QURRAE, [IEEsRAEIE IS BHI%
TER AL ORI, BT E2 (a kasaya covering the

“kasaya” “with

a hanging neckline”

“shoulder—covering style”
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right shoulder ) 1345 JH 24%: (a kasaya covering the right
shoulder ) JX PR TEHS ALTE I ROE2L R 5540 8 IRASEHE TR
P, I “covering the right shoulder” ¥ERfHIFE H T 2408 4E
HIBHEE T A JH24% (a kasaya with right shoulder
exposed ) HIIEFEXHT, “with right shoulder exposed” ZET “(
A" BPRE, BRI 8 2 B

(3) Mgk

W — Rl R, O T RSN R
Wi, ESCHR AR BRI TR SOR . S REiEE
ST EA T S ST IR vk, AE B3 (xuan
shang—style kasaya with the lower hems draped down in front
of the lotus throne )” FUEHIEH, HEINAIESCOAUEIE T B3
HIZh(E, A “in front of the lotus throne” &I T R REHIL
B, AR TEAL R, A N X R AR 5 1 S A
PR EES, NSXWMTTLARERA B3 XA
PEANRGE, DA S is e B 5o h R A

m. i}ie

FEH A SRR AR T, AREEFETTEAA TR
FHERE . FIEE R B (R R ORI e 5 TR F IR0 T
KIS T BRI SRR AR TS, A
FEMEFETTRERCR . BIRHANEE T HARTR I ARG 1, BEIR
A IRARTE DTS, (U A DL 5o 4 S B B S Bl R
WRo FIRANE L SRR AR 2 A S, BEAR B T
TR, SCEA R R B T IR 50 T F AR e

243t

f#E

FET IR S M RN L . EoE AR ATk
SEE PR A BRSO LML SO S 3 o B A A
ARNTRIGEOR, H VLS EIEE TR & M DRGSO
ISR BRI s TN Tl R B2 ol H oA i SO
M2 Ay, BiFd. AT PEA T A B TR THOE A
A, HIR, SUEESDRIETT AR AT 240, fE—28%)
ARITSACFE s b o B AR AP IT SO SR, SRR S
TR BEIERET AR 5 BRI S O T RELL
TEHESLAE SE AR R SUIES T, R TR EE
% BEPEETTREE R

AN, HIR A SOUATE BRE 5 BRI R G 5 R0k
Mo [ — 2B BT T ST AT IR PR R B I T B R —
FEBGE T, DMEAETERE . M H N AR SOOI R &,
JTE ERR RS RO 5245

h. #ig

Zi Lk, HRH R SO RN — U 2T = A P i
HE5s, HEFELGGIEHAZ MR k. RN IE 53
WHRIEELEMRSIT, EE S eaFR ERZ A, UL, A
BRSGMEZTHFE R, REEMEE, 5 ZF FEN
L EFEEENE T BT AL, TR A A
WA PSR, BRE S ASC R Rens, sl B mse
WAEFEBRAS PR LA 2B S AL, 1L —H & SO A
FEI RS SR G EEEME R .

(1] 22k BUSSCIERIE: SRMSD7E: (1], PR, 2018(04).
(2 5. HN BT IMERR AN I —— DU R e bl (],
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